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IXCARTA SAN PABLO NIMA
CATZOKNILH EFESIOS

Pablo cahuani kalhén cristianos xalac Efeso

1 Aquit Pablo ti Dioslilhcanit naclitanu ixapdstol
Jesucristo ti nalichihuinan. Ccamalakachaniyan
jaé carta huixin ti calacsacnitan Dios naliscujatit
y lipahuanatit Cristo Jesus nac cachiquin Efeso.

2 Quinticucan Dios y Quimpuchinacadn Jesu-
cristo cacacxilhlacachan y cacamaxquin lipaxau
latamat.

3 Dios Ixtich Quimpuchinacadn Jesucristo
lata nac akapun quincacxilhlacachinitan
quincalakalhamanan nitu nalipuhuandu
nac quinacujcan ti  lipahuandu Cristo.
Capaxcatcatziniu tu quincamaxquiyan

4 pues antes natlahua caquilhtamacu Dios
quincalacsacni ti ama tatalakxtumiyau Cristo
xlacata namacuaniyau y nachandu ixlacatin Dios
nitu quinkasatcan.

5 Lata makasa quilhtamacu xla
quincalakalhaman y quincalilhcan ixlihuak
ixnacu naquincalimanuyan ixcamdn ti ama
calakmaxtu Jesucristo.

6 Capaxcatcatziniu ixlitlan la  masinit
quincalakalhamandn y quincacxilhlacachinitan
ti tatalakxtuminitau Ixkahuasa ti lakalhaman.

7 Hasta limdkxtakli canilh Ixkahuasa xlacata
nataxtuniyau y nacxildu la quincalakalhamanan
quincamatzankenaniyan quintalakalhincan.
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8 ¢Ticu ni acxcatzinit la masinit lanca
ixtalakalhaman Dios? Xlad quincamaxquinitan
liskalala y tancs talacapastacni

9namakachakxiyau tu tzek laclhcanit quilacat-
acan xlacata nacatziyau la quincacxilhlacachin
lata makan quilhtamacu.

10 Acxni nachan quilhtamacu Dios huak ama
makantaxti tu laclhcanit y lata ti anan nac
akapun y nac caquilhtamacu ama makamakl-
htinan Cristo xlacata namapaksinan.

11T.ata makan Dios quincalacsacni aquin judios
tl ama tatamaklhtindn Cristo tu natalipaxahua,
xla laclhcalh quilacatacdn ta lacpuhualh mas
quincamininiyan ti aman lipaxahuayau tu
malacnunit.

12 ;capaxcatcatziniu Dios ixlilanca ixta-
lakalhaman la quincacxilhlacachin aquin ti
xlahudanlipahudu Cristo tlan quincalakmaxtuyan!

13 Huixin ti ni judios na chuna acxni kaxpattit
lipaxdu ixtachihuin Dios la tlan taxtuniyatit,
lipahuantit Cristo; xla camalakachanin Espiritu
Santo la maldcnulh xlacata nakalhiyatit la aktum
sello y nacalilakapascanatit litapaksiyatit Dios.

14 Dios quincamaxquinitan Espiritu Santo xla-
cata ni naktzonksuayau aman maklhtinandu tu
camalacnuninit ama camaxqui ti tacanajlanit
ama calakmaxtu, xlacata chuna tlan nalakachix-
cuhuican canicxnihua.

Pablo calikalhtahuaka cristianos
15 Aquit acxni ccatzilh la tancslipahuandtit Jesus
huixin xalac Efeso y la calakalhamantit huak ix-
caman Dios ti calacsacnit,
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16 ni climakxtaknit ccalikalhtahuakaydn ixla-
catin Dios y cpaxcatcatzini tu tlahuanit milacat-
acan.

17 Cmaksquin lanca Quintatajcan Dios
Ixpuching Jesucristo cacamaxquin liskalala nac
mintalacapastacnican xlacata nacatziyatit lata tu
laclhcanit milacatacdn y namakachakxiyatit la
calakalhamanitdn,

18 y cacamalakachanin ixtaxkdket nac minacu-
jcdn xlacata nacxilhlacachipindtit tu pat makl-
htinanatit astan, la lipaxau ama camaxquiyan tu
camalacnuninit ti calacsacnit ama calakalhaman.

19 Xlitlihueke Dios niti macchani vy
quincamasiniydn aquin ti lipahuandau vy
lilacahuanandu tu tlan litlahua ixlitlihueke

20 acxni  malacastacuanilh Jesis nac
calinin y limakxtakli catahui nac ixpaxtun ni
natamapaksinan nac akapun

21 xlacata natalakachixcuhui huak ti
tamapaksinan ixlitilanca akapun, ti tamakantaxti
ta calilhcanit Dios, ti takalhi litlihueke, ti
tacpuxcun tu lama caquilhtamacu, y lata tu lactzu
o laclanca hui juu caquilhtamacu y alacatunu
caquilhtamacu.

22 Dios limakxtaknit Cristo camapaksilh lata tu
anan y na limakxtaknit cacacpuxculh huak cris-
tianos ti calacsacnit natalipahuan.

23 Porque nama ti talipahuéan Cristo talitanu
ixmacni chatum cristiano y Cristo litanu ixakxaka
hua tlan calimaxqui chatum ti talipahuan tu
tamaclacasquin nac ixlatamatcan.

2
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Dios cacxilhlacachan cristianos

1 Xapulh  quilhtamaci  huixin = Dios
calimanunitan la xanin porque ni ixputzayatit
nalipahuanatit ixlipinatit lhuhua tatzacatni y
talakalhin nac milatamatcan;

2 ixcamatlahuinitdn tlajanda ti mapaksinan
caquilhtamacu y huixin ixkaxpatatit tu
ixcahuaniydn nama ti talapuld nac ni
tlan wun, xlacan taktlakahuaca cristianos
catakaxmatmakalh Dios.

3 Milh quilhtamact huak aquin na chunéa
ixlamandu, ixtakokeydu tu ixquincamatlahuiydn
ni tlan quinkasatcan, ixtlahuayau ta ni tlan
ixquincamacxcatziniydn y lata ta lixcajnit
ixminachd quintalacapastacnicdn hud xlacata
ixliminini naxokonanau la xamakapitzi.

4 Pero ixtalakalhaman Dios
quincacxilhlacachin y xlacata nacatziydu la
quincapaxquiyan

5 masqui caj xlacata quintalakalhincan
ixlitanumandu la xanin xla quincamaxquin
sasti latdmat caj xlacata lipahuanau Cristo. Dios
quincalakmaxtun porque quincalakalhaman

6 hasta ama quincamalacastacuaniyan calinin
na chunala malacastacudanilh Cristo y nac akapun
ama quincahuiliyadn nac ixpaxtun Cristo

7xlacata tlan namasi canicxnihud quilhtamacu
la tacadmajli nac ixnacu quincacxilhlacachin aquin
ti quincalakalhamanan caj xlacata lipahuanau
Jesus.

8 Huixin taxtunitit porque Dios cacxilhlacachin
y huixin canajlatit ti camalacnunin, niti tipuhuan
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tlan catzi hud lilakalhamalh Dios, tQ, jquinta-
paxahuancdan Dios quincamasquihuinitan!

9Nitititalactlancan napuhudn tlan cristiano hua
lilakalhdmalh Dios.

10 Dios quincatlahuan y quincamacamastan ix-
macan Cristo xlacata natlahuaydu tua tlan la-
casquin Dios y chu tilaclhcalh lata makan quilhta-
macu.

Ti ni judios ixcalimacancan laclixcdjnit
cristianos

11 Calacapastactit huixin ti ni judios xlacata
milh quilhtamacd acxni nama judios ti
tacircuncidarlanit nac ixmacnican xlacata
natasi ixtalipahuan Dios, ni ixcacxilhputunan
ixcalimanuyan laclixcdjnit cristianos ti ni
ixtalipahudn Dios.

12 Caksantitla ama quilhtamacu ni ixlakapasatit
Cristo, ni para ixcatatalakxtumiyatit judios xalac
Israel, ni para ixcatziyatit td malacnunit Dios ama
camaxqui ixcaman, ni ixacxilhlacachipinatit tunu
lipaxau latdmat. Huixin ni ixkalhiyatit xastacnan
Dios ti nalipahuanatit caquilhtamacu.

13 Pero chi caj xlacata Cristo nilh nac culus
tlan malacatzuhuiyatit Dios huixin ti makat
ixlapulayatit.

14 Cristo quincamalacatlanin ixlacatin Dios
pues quincamalakxtumin aquin judios y huixin
ti ni judios la putum cristianos, lactlahualh ta
ixquincamatunujan xlacata ni nalacxilhputundu.

15 X14 litamdkxtakli nani xlacata judios ti
tamakantaxti ixley Moisés yaj natasitzini ti
ni judios ni tamakantaxti xlacata acxtum
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nataracxilhlacachan la litacaman; Cristo
camalakxtumilh xlacata yaj taratzonkcatzani.

16 Hua tlan calixapaninit ixtalakalhincan nac
culus nima ixtalin ixlacatin Dios xlacata tlan acx-
tum natamalacatzuhui. {Nac culus malaksputulh
ixtasitzican ti ni ixtaracxilhputun!

17 Cristo milh cahuani la natataralin Dios nama
tl ni judios makat ixtalapula y na chuna judios ti
lacatzu ixtalapula

18 xlacata la aquin y la huixin nakalhiyau
licamama malacatzuhuiyau Quinticucan
Dios pues huata chatum Ixespiritu Dios ti
quincamaxquin litlihueke.

19 Chi huixin yaj litanuyatit la xala makat cris-
tianos o la ti caj tamakchdn alacatunu putdhuilh,
to; chi huixin litanuyatit la catihud cristiano ti
talipahudn Dios y na litanuyatit ixcaman Dios ti
calacsacnit.

20 Huixin ti lipahuandtit Jests caman
calimalacastucan la  aktum = akxtaka ti
tamalacatziquilh apostoles y profetas y nac
ixchastun la xachaya ya Jesucristo

21 xlacata and natzincasnankoyau chatunu
aquin ti malakanuydu ixpusiculan ni
lakachixcuhuican Dios.

22 Chatunu aquin ti lipahuandu Cristo
quincalimanuyan ixchic nima tlahuanit xlacata
ana nalatama Ixespiritu Dios.

3

Dios lilhcanit Pablo nacamakalhchihuini cris-
tianos
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1 Aquit Pablo ti cmacamaxquinit quilatdmat
Cristo ctanuma cpulachin caj xlacata
ccalakalhamanan huixin ti ni judios.

2 Cpuhudn catziydtit la quiacxilhlacachilh Dios
quilakalhamalh xlacata naccamaktayayan huixin.

3 Aquit ccahuaniydn tzind la quimacxcatinilh ta
tzek ixlaclhcanit milacatacan,

4para tlan likalhtahuakayatit pat catziyatit xla-
cata tancs crnakachakxinit tu xlacata linilh Cristo
nac culus.

5> Dios ni tancs camasinilh xalakmakdn cris-
tianos jaé tu tzek ixlaclhcanit, pero chi Ixespiritu
camaxquinit ixtaxkdket apoOstoles y profetas ti
calacsacnit nataliscuja.

6 jCakaxpdttit! Dios laclhcalh ti ni judios tlan
ama tatapaxahud judios para tacanajla la
malacnunit ama calakmaxtu cristianos xlacata
tlan natalitanu la litacaman y quilhpaxtum
natamaklhtindn td malacnunit Dios ama
camaxqui ti talipahuan Dios.

7Ni ccatzi para aquit ixquilakchdn, pero Dios
quiliacxilhlacéachilh ixlitlihueke y quilimdakxtakli
nacmakantaxti jaé tascujut.

8 Aquit mas =xapakstan clitamdakxtakli ti
calacsacnit Dios, pero xla quisipaacxilhnit y
matlanilh aquit naccahuani cristianos ti ni judios
xlacata niti macchani tiu masta Cristo.

9 Quilimdkxtakli naccamaxqui  taxkdket
natamakachakxi cristianos ta tzek laclhcanit
makdn quilhtamacu Dios ti tldhualh lata ti anan
caquilhtamacu,

10 xJacata ti calakmaxtulh Cristo tlan
natamasini lactalipau y laclicuanit mapaksinanin
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ti talamana ixlitilanca akapun, huak laclanca
ixtalacapastacni Dios la laclhcalh nacalakmaxtu

cristianos.
11 Chu l4clhcalh makan quilhtamacu y chi

makantaxtinit Quimpuchinacan Jesus.

12 Aquin ti canajlaydu quincalacatitayanitan
Cristo yaj jicuandu malacatzuhuiydu vy
tachihuinandu Dios acxni tu liakaxculiyau.

13 Aquit ccahuaniydn ni cakatuyuntit caj xla-
cata cakxtakajnama milacatacan, pues chuna
ccamalacahuanimadn la ccalakalhamanan.

Pablo calikalhtahuaka cristianos
14 Acxni clacapastaca tu tlahuanit Dios Ixticu
Quimpuchinacan Jesucristo aquit ctatzokostani

xlacata naclakachixcuhui o
15 porque hud malakahuaninit lata ti anan nac

akapun y nac caquilhtamacu.

16 Como ccatzi niti macchani ixlilanca ixta-
lakalhaman, aquit cmaksquin cacalimaxquin Ixe-
spiritu litlihueke y licamama nac milistacnican

17xlacata tilipahuandtitJesus tlan nalatamad nac
minacujcan y nicxni calimakxtaktit lapaxquiyatit

18 xlacata huak ti talipahudn Dios nalacxilatit la
litacaman. Huata chund tlan namakachakxiyatit
ixlilanca ixtalakalhaman Cristo nima malakacha,
tutzy, talhman y ixlitilanca caquilhtamacu.

19 Makatlaja lata ta lakapasdu y lilacachandu!
Aquit cmaksquin camaklhcatzitit jaé
talakalhaman xlacata Dios nakchipa
mintalacapastacnican.

20 Aquit cpaxcatcatzini ixlilanca Dios ti kalhi
litlihueke tlan tlahud mas tu aquin ni para
maksquindu o ni para lacpuhuandu porque
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xld quincamaxquinitan litldn namaksquindu
ixlitlihueke.

21 ;calakachixcuhuiu Dios canicxnihua
quilhtamact y na chund Jesucristo ti
quincalakmaxtunitan aquin ti lipahuanau!

4

Pablo camaksquin cataralakalhamalh cristianos

1 Aquit ctanuma cpulachin caj xlacata
Quimpuchind Jesus, pero ccakastacyahuayan
calatapatit la caminini natalatama cristianos ti
calacsacnit Dios.

2 Ni calactlancantit, tlan cacatzitit,
y calacxilhlacachipitit lapatiniyatit ta
catlahuaniyatit para xlicana lalakalhamanatit.

3 Nicxni tunuj tunu cataxtutit xlacata
Espiritu Santo nacakskalhlindn lipaxau calitlan
nalatapayatit.

4 Chatunu aquin litanuydu ixmacni chatum
chixcu y huata Cristo litanu ixakxaka, huata
kalhiydu chatum Espiritu ti quincakskalhlindn,
y huata acxilhlacachandu tipatum tapaxahuan
nima quincamalacnunicanitan.

5 Huata kalhiydu chatum Quimpuchinacéan, hu-
ata hui tipatum tapaxahuan la nalipahuandu, hu-
ata lakapasau tipatum takmunut,

6 huata kalhiydu chatum Quinticucan Dios ti
camapaksiko huak cristianos y camaclacasquin
lata lacasquin y catalama chatunu cristianos.

7Pero Cristo quincamaxquinitan chatunu quin-
tascujutcan nima lacasquin namakantaxtiyau.

8 La huan nac Escrituras:
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Acxni tacxtulh nac akapun cdlilh ti la tachin
ixcalikalhican,
y camaxquilh ixtascujutcan cristianos.

9 Jaé huamputun xlacata nama ti tdcxtulh nac
akapun pula tactalh nac caquilhtamacu ni hui tu
lixcjnit.

10 Para tlan tdctalh nac caquilhtamacu,
tlan tacxtupd nac ixlitalhmdn akapun xlacata
namakahuaniko ixlitlihueke ixlitilanca
caquilhtamacu y akapun.

11 X14 camdxquilh chatunu ixtascujutcan:
makapitzi camaxquilh litlan natalitanu apdstoles
ti natalichihuinan, tunu camaxquilh litlihueke
natamacxcatzininan ixtalacapastacni Dios, tunu
camaxquilh  talacapastacni natalichihuinan
la tlan tataxtuni cristianos, tunu calilhcalh
natacpuxcun cristianos, y tunu calilhcalh
natamasi ixtachihuin Dios.

12 XI4& camaxquilh talacapastacni nama
ti calacsacnit xlacata natamakantaxti la
laclhcanit natalatama ti talipahuan Cristo, y
chatunu ti talitanu ixmacni Cristo tlan acxtum
nataramaktaya,

13 hasta nachdn quilhtamaca acxni huak
ti lipahuandu Cristo nakalhiyau tipatum
talacapastacni y nacatziyau ticu nama
Ixkahuasa Dios, namacchaniyau talacapastacni,
namakachakxiyau ticu nama lanca chixcu y
namaklhcatziydu nac quinacujcan tapaxahudn la
quincacxilhlacachin Cristo.

14 Entonces yaj amdn laydu la lactzi caman
ti tzapu tzapu talakxtapali ixtapuhuancan, ni
tuhua tacanajla ti camasini tunuj takalhchihuin
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y ni para taklhuhuatnadn tacanajla tu tahuan
makapitzi akskahuinanin.

15 Amdn makachakxiydu talacapastacni
la nalalakalhamandu pues minini
namakachakxiydau huak ixtalacapastacni Cristo
porque hua akxaka ti litanuyau aquin ixmacni.

16 'Y mientras Cristo camapaksima nahudn
lactzu lactzu tu lilaknu ixmacni nitu kalhtaxtu
porque hud catzi ni tamacuan chatum chatim.
Para chatunu makantaxti ixtascujut nima
lilhcacanit huak taramacuani pues taramaktaya
xlacata natamakachakxila nataralakalhaman.

Ti talipahudn Cristo talakxtapali ixlatamatcdn

17 Aquit cliquilhdn Quimpuchinacdn tu cama
cahuaniyan: yaj calatapatit la nama ti ni talaka-
pasa Dios y ti ni tancs talacpuhuanan.

18 Ixtalacapastacnican la capaklhtuta takalhi,
ni talakapasa lipaxau latdmat nima masta Dios
porque nitd tamakachakxi ylalakatzin talamana.

19 Nama cristianos yaj talacamaxandn, jtalak-
tzankanit! Talakati talitlahud ixmacnican lata ta
lixcajnit camalacpuhuani ixtalacapastacnican.

20 Pero huixin ni 14 camakslihuekeyatit porque
Cristo ni chu camasininitan.

21 para xlicana kaxpatnitantit tancs ixtachihuin
y catziyatit la lacasquin natalatama ti talipahudn,

22 chi tuncan caktzonksudtit xapulh
milatamatcan, catramakdantit nama lixcajnit
minkasatcdn nima camalaktzankenitan vy
camatlahuinitan tu lixcajnit.

23 Yaj caklhuhuatnantit  calakxtapalitit
milatamatcan y mintalacapastacnican
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24y camalacatzuquitit sasti latdmat la ti apenas
lakahuan. Camasitit tlahuayatit ta lacasquin Dios
y lapanantit la ti calacsacnit natamacuani.

25 Hua ccaliakastacyahuayan yaj
calaliakskahuinantit, cahuantit t xlicana acxni
catachihuinanatit mintacristianoscdn porque
para litanuyatit ixmacni Cristo ta tlahua chatum
huak xamakapitzi tamaklhcatzi.

26 Acxni sitziyatit niti calisitzitapuspittit xlacata
ni natlahuayatit talakalhin y catacamajtit akt-
zonksuayatit mintasitzicdn nac aktum chichini

27 xlacata tlajand ni nacamanuniyan lixcdjnit
ixtalacapastacni.

28 T ixkalhanéan yaj cakalhdnalh y catzuculh
chalhcatnan la minini xlacata tlan nacalimaktaya
tu tamaclacasquin xamakapitzi.

29 Nicxni cahudéntit laclixcdjnit tachihuin cha
cahuantit lactlan tachihuin nima nacamaktaya y
natalilacapastacnan xamakapitzi ti cakaxmatan.

30 Huixin ni calimalakaputzitit milatamatcan
Espiritu Santo nima camalakachanin Dios xlacata
nacalilakapasdn hua litapaksiyatit ama quilhta-
macu acxninacamaxqui cristianos ti malacnunit.

31 Aquit ni cakatzankd ccahuaniyan yaj tu
calalimapuhuanitit, yaj calatzonkcatzanitit,
yaj calasitzinitit, ni calaslaktit, ni
calalikalhkamanantit, ni para calatlahuanitit
ta ni tlan.

32 Huixin catzaksatit acxtum lapaxquiyatit
y lasipaacxilatit. Calamatzankenanitit tu
latlahuaniydtit chatum chatim na chund la
camatzankenanin Dios mintalakalhincan ti
lipahuanatit Cristo.
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S

Pablo huan la ixlilatamatcdn ti talipahudn
Cristo

1 Aquit ccahuaniydn, para Dios
calakalhamanitdan camakslihuekétit la caman
ti talakalhaman ixticucan.

2 Quilhpaxtum calapaxquitit na chund la Cristo
quincapaxquin hasta litamakxtakli namaknican
xlacata naxokonani Dios quintalakalhincany Dios
lakatilh ta tldhualh la acxni quincald mucsun in-
cienso nima lilakachixcuhuican.

3 Huixin ti calacsacnitdn Dios ni para
calacpuhuantit limahuacayatit litzacatnanatit
mimacnicén, ni para huak calakcatzantit.

4 Ni para calichihuindntit td limaxana,
ni calalikalhkamandantit tu Kkalhiyatit nac
mimacnicdn, ni para huata calikalhkamanantit
tu litlahuayatit mimacnican, porque nama
ni quincamininiydn aquin. Cha mas tlan
calipaxcatcatziniu Quimpuchinacan tu tlahuanit.

5 Huixin milicatzitcdn xlacata nac ixtapaksit
Cristo y xla Dios ni 14 ama tatanu ama cristianos
tl huata talipuhudan la natakskahui ixtachatcan o
ixtakolucan o la natatlahud tu lixcdjnit, o la na-
talitzacatnan quimacnican pues talitamakxtaka la
catalakachixcuhuilh ixmacnican.

6 Ni cacakskahuin nama cristianos ti tatala-
catlani tahuan ni laclanca talakalhin tatlahuanit
porque ixtasitzi Dios ama calakchdan nama ti ni
takahuanan.

7 Huixin ni cacamakslihuekétit ni para
cacatatayatit nama cristianos
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8 porque masqui xapulh na chund capaklhtuta
ixlapulayanantit, chilittahuampanantit ixtaxkaket
Quimpuchinacan. Hua ccalihuaniydn camasitit
nama taxkdket nac milatamatcan.

9 Pues ti takalhi taxkdket nac ixnacujcan
tlan tacatzi, tancs talamana y talakapasa
ixtalacapastacni Dios.

10 Aquit ccamaksquinan calacputzatit la
puhuanatitlakati Quimpuchinacan nalatapayatit.

11 Huixin ni cacamakslihuekétit nama ti
tatlahua tu lixcajnit capaklhtutd y acxni ni
cacxilhmaca; huixin cha cacamalaksitit tu
tatlahua.

12 Xlacan lhuhua tu lixcdjnit tzek tatlahud hasta
limaxana lichihuinancan.

13 Pero acxni calitachihuinancan taxkdaket
tamasi tu tzek tatlahuanit porque ti lakchan
taxkdket staranca lacahuahuan.

14 4Ni catziyatit la huan Dios nac Escrituras?
Pues chuné huan:

Calacastacudnanti huix para lhtatapat;
cataxtu para lapat nac ixpulatamancan nin
xlacata Cristo naliakskalhlindan ixtaxkaket.

15 Ixlimaklhuhua ccahuaniyan tlan
calilacahuandntit la lapanantit; ni calatapatit
la laktakalhin cristianos, calatapatit la lakskalala
cristianos.

16 Tlan camaclacasquintit minquilhtamacujcan
porque tuhua jaé quilhtamacu nima pulamanad.

17 Huixin ni catlahudtit t4 ni camacuaniydn,
calacputzatit tlahuayatit nac milatamatcan tu la-
casquin Dios.
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18 Huixin ni huata calitapatzamatit cuchu
porque acxni mas tlahuacan tatzacatni, huixin
chd camasitit talitzama minacujcadn Espiritu
Santo.

19 'Y acxni latachihuinantit calahuanitit
salmos, alabanzas y laclan tachihuin
nima camalacpuhuaniyan Espiritu Santo.
Calakachixcuhuitit y catlinitit Quimpuchinacan
ixlihuak minacujcan

20 xlacata napaxcatcatziniydu Quinticucan
Dios tu tlahuanit quilacatacan ti lipahuanau
Quimpuchinacan Jesucristo.

21 Nicxni calimakxtdktit lakaxpatniyatit
chatum chatum tu militlahuatcan la lacputzayatit
macuaniyatit Quimpuchinacan.

Ti tatamakaxtoknit cataralakalhdmalh

22 Xalacchajan ti tatamakaxtoknit catakdxmatli
tu calimapaksi ixtakolucan, na chuna la takax-
mata Quimpuchinacan.

23 Porque lacchixcuhuin tacpuxcun
ixmahuinacan na chuna la Cristo cacpuxcun
ti talipahudn y caksantit la calakmaxtulh ti
talipahuan porque calimanu la ixmacni.

24 Hud ccalihuaniydn lacchajan catakdxmatli ta
calimapaksi ixtakolucan na chuna la cristianos ti
talipahuan Cristo takaxmata tua calimapaksi.

25 Xalacchixcuhuin ti  tatamakaxtoknit
catapaxquilh ixtachatcdn na chund la Cristo
calakalhaman ti talipahudn y ni lakcatzalh
macamastalh ixlistacni xlacata nacalakmaxtu.

26 Nama cristianos ti talipahudn y tachékelh
ixtalakalhincan acxni tatakmunulh y tacanajlalh
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ixtachihuin, x1a camatunujnit la chatum tasquin
tzumat

27 xlacata tlan lipaxdu nacamaklhtindn la nita
catalitzacatnalh, la nitu catalimakatzankalh ti na-
talimaxanan, sino que natachdn ixlacatin nitu
ixkasatcan la minini xatasquin tzumat.

28 Hua ccalihuaniyan, lacchixcuhuin
catalakalhamalh ixtachatcan na chuna la
talakcatzan ixmacnican. Nama chixcu ti

lacasquin nitd catzankanilh na tamaclacasquini
calacputzalh nitu natzankani ixtachat.

29 Porque ¢ticu ya cristiano ni lakcatzan ix-
macni? jNiti! Huak tamahui y tacuentaja, y Cristo
na chund cacuentaja ti lipahuanau

30pues chatunu aquin litanuydu ixmacni.

31 Xahud caksantit la huan Dios nac Escrit-
uras: “Chatum chixci namakxtaka ixticu ixnana
y natatalakxtumi ama puscat ti ixtachat nahuan
y entonces ixchatuycan natalitanu la chatum cris-

tiano.”
32 Tuhua makachakxicdn jaé tu ccahuanin

pero masi xlacata Cristo y aquin ti lipahuanau
litanuyau la chatum cristiano.

33 Pero chi ccahuaniparaydn chatunu lacchix-
cuhuin catalakalhdamalh ixtachatcdan na chuna
la talakcatzan ixmacnican, y lacchajan catare-
spetartlahualh ixtakolucan.

6

La ixlilatamatcan camandn, xanaticun, patrony
tasacua
1 Huixin camanan cakaxpattit tu
talimapaksindn minaticun porque lakati Dios.
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2 Caman camalacapastacayan la mapaksinalh
Dios y tu camalacnunilh ti natakaxmata:
“Cacalakalhamantit mintata y mintzé

3 xlacata lipaxdu makas quilhtamacu nalat-
apaya caquilhtamacu.”

4 Huixin xanaticin ni cacamakasitzitit
mincamancan, cha calacputzatit camakastacatit
natakahuanan y cacamasinitit la natalipahuan
Quimpuchinacan.

5 Huixin ti camascujucandtit cakaxpattit tu
talimapaksinan ti cacpuxcunan, cakahuanantit,
cacarespetartlahuatit, cascujtit ixlihuak
minacujcan la caliscujtit Cristo.

6Ni huata acxni camaktakalhpacantit xlacata ni
nacakahuanicanatit, tg; huixin siempre cascujtit
ixlihuak minacujcan la talichalhcatnan Cristo ti
talakati tamakantaxti ta lacasquin Dios.

7 Huixin ni caktzonkcatzantit acxni scujatit,
capaxahuatit la caliscujtit Quimpuchinacan y ni
cristianos ti camapaksiyan.

8 Pues caksantit xlacata Quimpuchinacidn ama
camaxqui ixtaxokoncan ti tatlahua tu tlan la
chatum tastan tasacua y la ti ni kalhi ti mapaksi.

9 Huixin xapuchinanin tascujut, ccahuaniyan
cacalakalhamantit mintasacuacan ni huata
cacamakaklhatit, caksantit xlacata huixin
y mintasacuacan huata kalhiyatit chatum
Mimpuchinacan nac akapun y xla acxtum
cacxilhlacachan cristianos.

Tlajana camakatlajaputun ti talipahudn Jestis
10 Litacamdn, aquit ccamaksquindn ni
calimakxtaktit lipahuanatit Quimpuchinacan
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xlacata nakalhiyatit licamama y chuna xla na ni
nalimakxtaka camaxquiyan ixlitlihueke.

11 Huixin ni calimakxtdktit cucayatit nama
litlihueke nima camaxquinitdn Dios xlacata
natayaniyatit acxni nataranicatit tlajana.

12 Porque cataraniccan cristianos ni snun
licudnit la acxni cataraniccan ixlitlihuekecan
nama ti talapula caunin ixlitilanca
caquilhtamacu, la =xanapuxcun tlajananin,
laclicuanit xakascahuirin ti takastacyahua
cristianos catatzacatnalh, y ti taktlakahuacanan
catatldhualh cristianos tu ni tlan.

13 Hud ccalihuaniyan ni calimakxtdktit
lilatapuliyatit ixlitlihueke Dios xlacata tlan
nacamakatlajayatit namd tlajananin acxni
cataraslakan, y para tayaniyatit tlan mas tancs
nalipahuanatit Dios.

14 Huixin catziyatit soldados acxni
taranica, takxpakatahuacd la cinturén, na
chuna huixin  cakxpakatahuacatit tancs
ixtalacapastacni Dios; xlacan tacuxmutahuaca
licdn xlacata nacamaklhtindn, huixin na chuna
cacuxmutahuacatit tancs milatamatcan.

15 Soldados tatatunu zapatos nima tlan talitanu
canihud, huixin na chund lacapala capitit canihua
xlacata tlan nalichihuinanatit la Dios calakmaxtu
cristianos.

16 Soldados takalhi escudos nima
talichipapaxtoka lican, huixin na chund cakalhitit
la escudo tancs lipahuanatit Dios xlacata
nalichipapaxtokatit ixlitlihueke tlajana.

17 Xlacdn tataknu cascos, huixin na
chuna cakalhitit nac miakxakacan xlicana
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calakmaxtunitan Cristo.

18 Aquit ccahuaniydn skdlalh calatapatit ni
calimakxtaktit kalhtahuakayatit, camaksquintit
Espiritu Santo cacamacxcatzinin ta tlan
camaxquiyan Dios. Siempre camaksquintit Dios
cacamaktakalhni y cacamaktdkalhli xamakapitzi
ti na talipahuan Dios.

19Y aquit na caquilalikalhtahuakau xlacata
caquimacxcatzinilh  Dios tachihuin nima
naccahuani quilhpaxtum cristianos ixlihuak
quintapuhudn la tlan tataxtuni ti talipahuan
Cristo.

20 Dios quilimakxtaknit nacmakahuani jaé
lacsasti tachihuin masqui chi ctanuma cpulachin
pues camaksquintit ni cactatlajilh xlacata tancs
naclichihuindn la minini.

21 Nama koxitd quintacamcdn Tiquico ni
akatzankanit liscujnit Quimpuchinacan y hua
ama cahuaniyan la clamandau y tu ctlahuama.

22 Aquit ccamalakachaniman xlacata
nacatziyatit tu cpaxtoknitau y nalipaxahuayatit
tu nacalitachihuinanan.

23 Litacamadn, Quintatajcdan  Dios y
Quimpuchinacan Jesucristo cacamaxquin
mas lipaxdu latamat, cacamasinin la mas
nalalakalhamanatit  huixin  litacamdn  ti
lipahuanatit Jesus.

24 Quinticucan Dios cacacxilhlacachdn vy
cacamaxquin tu makatzankayatit huixin
ti xlicana paxquiyatit vy tlahuayatit tu
calimapaksiydn = Quimpuchincan Jesucristo.
Chuna calalh, amén.
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